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Burostuhl Pacific mit Massagefunktion V2 braun - 303094

DE: Maximale Belastbarkeit 150 kg; Benutzen Sie diesen Artikel ausschlieBlich im Innenbereich! Das Produkt ist an das
Hausnetz angeschlossen. Halten Sie Kleinkinder davon entfernt! Nutzen Sie das Produkt ausschlieBlich flir den daftr
vorgesehenen Zweck!

BG: MakcnmanHo HaToBapBaHe 150 kr; M3non3sanTe TO3M apTUKYJ CaMO B 3aKpUTK noMelleHus! NpoaykTbT € CBbp3aH
KbM AOMallHaTa Mpexa. [pbXXTe Aeua faneye! M3nonseainTe npoAykTa camo 3a npefHa3sHavyeHaTa uen!

DK: Maksimal belastning 150 kg; Brug dette produkt udelukkende indendgrs! Produktet er tilsluttet husets elnet. Hold sma
barn vaek fra det! Brug produktet kun til det formal, det er beregnet til!

EN: Maximum load capacity 150 kg; Use this item indoors only! This product is connected to the house network. Keep small
children away from it! Use the product only for its intended purpose!

ES: Capacidad maxima de carga 150 kg; iUse este articulo exclusivamente en interiores! El producto estd conectado a la
red eléctrica de la casa. iMantenga a los nifios pequefios alejados de él! iUtilice el producto exclusivamente para el
propdsito previsto!

Fl: Maksimikuormitus 150 kg; Kayta tata tuotetta vain sisatiloissa! Tuote on liitetty talon sahkdverkkoon. Pida lapset poissa
siita! Kayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla!

FR: Poids maximal supporté : 150 kg; Utilisez cet article uniguement a I'intérieur ! Le produit est connecté au réseau
domestique. Gardez les jeunes enfants a I'écart ! Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu !

GR:Méylotn xwpnTkdTnTa 150 KIAG; XpNOLUOTOLAoTE AUTO TO MPOIOV AMOKAELOTIKE 0 ECWTEPLKOLG XWpoug! To npoidv
e{val guvdedepévo oto biktTuo Tou omLtol. KpatioTte Ta pikpd natdid pakpld! Xpnowuomnotjote To nmpoidv pévo yla Tov
npoopLldéuevo okond tou!

IT: Capacita massima 150 kg; Utilizzare questo articolo esclusivamente all'interno! Il prodotto & collegato alla rete
domestica. Tenere i bambini lontani! Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto!

HR: Maksimalna nosivost 150 kg; Koristite ovaj proizvod isklju¢ivo unutra! Proizvod je povezan na ku¢nu mrezu. Drzite
malu djecu dalje od njega! Koristite proizvod isklju¢ivo za namijenjenu svrhu!

LT: Maksimala slodze 150 kg; Lietot So preci tikai iekStelpas! Produkts ir pieslégts majas elektrotiklam. Turiet mazuli talu no
ta! Izmantojiet preci tikai paredzétajam mérkim!

LI: Maksimali apkrova 150 kg; Sj daiktg naudokite tik viduje! Preké prijungta prie elektros tinklo. Laikykite vaikus atokiau!
Naudojimui naudokite tik numatyta paskirt;!

NL: Maximaal draagvermogen 150 kg; Gebruik dit artikel uitsluitend binnenshuis! Het product is aangesloten op het
elektriciteitsnet. Houd kleine kinderen uit de buurt! Gebruik het product alleen voor het beoogde doel!

NO: Maksimal belastning 150 kg; Bruk denne artikkelen utelukkende innendgrs! Produktet er koblet til husnettet. Hold sma
barn unna! Bruk produktet kun til det tiltenkte formalet!

PL: Maksymalne obcigzenie 150 kg; Uzywaj tego artykutu wytacznie wewnatrz pomieszczen! Produkt jest podtaczony do
sieci domowej. Trzymaj mate dzieci z dala! Uzywaj produktu wytgcznie do przeznaczonego celu!

PT: Capacidade maxima de carga 150 kg; Use este artigo exclusivamente em ambientes internos! O produto esté
conectado a rede elétrica. Mantenha as criangas afastadas! Use o produto apenas para o fim a que se destina!

RU: MakcmManbHas Harpy3odHocTb 150 Kr; icnonb3ynTe 3TOT NpeaMeT UCKAIYMTENIbHO BHYTPUY nomelleHunsa! 3ToT
NPOAYKT MOAK/IOYEH K AOMALUHEN ceTu. [lepXmTe ManeHbKnx aeTen nogansiie! cnonb3ynTe NPoayKT TOJIBKO ANS €ero
npefHa3Ha4YeHHOro Ha3Ha4yeHus!

SE: Maximal belastning 150 kg; Anvand endast denna artikel inomhus! Produkten ar ansluten till hushallsnatet. Hall sma
barn borta! Anvand produkten endast for avsett andamal!

SK: Maximalna nosnost 150 kg; Pouzivajte tento vyrobok iba v interiéri! Produkt je pripojeny k domacemu elektrickému
rozvodu. Udrzujte deti mimo dosahu! Pouzivajte produkt vyhradne na urceny ucel!

SI: Najvecja nosilnost 150 kg; Ta izdelek uporabljajte izklju¢no v notranjih prostorih! Izdelek je priklju¢en na elektri¢no
omrezje. Otroke drzite stran od njega! Izdelek uporabljajte izklju¢no za namen, za katerega je namenjen!

CZ: Maximalni nosnost 150 kg; Pouzivejte tento vyrobek vyhradné v interiéru! Tento vyrobek je pripojen k domaci siti.
Udrzujte malé déti v bezpecné vzdalenosti! Pouzivejte vyrobek pouze pro urcéeny ucel!

HU: Maximalis terhelhet6ség 150 kg; Kizardlag beltéri hasznalatra tervezték ezt a terméket! A termék csatlakozik a hazi
halézathoz. Tartsa tavol a kisgyermekeket! Hasznélja a terméket kizarélag a szamara kijelolt célra!
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